
6.4. Opłaty wnoszone na rzecz Europejskiej Agencji ds. Oceny Produktów
Leczniczych * (art. 131 Regulaminu) (głosowanie)

Sprawozdanie w sprawie wniosku dotyczącego rozporządzenia Rady zmieniającego rozporządzenie (WE)
nr 297/95 w sprawie opłat wnoszonych na rzecz Europejskiej Agencji ds. Oceny Produktów Leczniczych
(COM(2005)0106 — C6-0137/2005 — 2005/0023(CNS)) — Komisja Ochrony Środowiska Naturalnego,
Zdrowia Publicznego i Bezpieczeństwa Żywności.
Sprawozdawca: Karl-Heinz Florenz (A6-0264/2005)

(Wymagana zwykła większość)
(Szczegóły głosowania: załącznik I, pkt 4)

PROJEKT KOMISJI, POPRAWKI i PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ
Przyjęto w jednym głosowaniu (P6_TA(2005)0345)

6.5. Protokół do umowy w sprawie połowu tuńczyka WE/Komory (2005-2010) *
(art. 131 Regulaminu) (głosowanie)

Sprawozdanie w sprawie projektu rozporządzenia Rady dotyczącego zawarcia protokołu ustalającego, na
okres od dnia 1 stycznia 2005 r. do dnia 31 grudnia 2010 r., wielkości dopuszczalne połowów tuńczyka i
rekompensatę finansową przewidziane w umowie między Europejską Wspólnotą Gospodarczą a Federalną
Islamską Republiką Komorów w sprawie połowów na wodach przybrzeżnych Komorów
(COM(2005)0187 — C6-0154/2005 — 2005/0092(CNS)) — Komisja Rybołówstwa.
Sprawozdawca: Carmen Fraga Estévez (A6-0260/2005)

(Wymagana zwykła większość)
(Szczegóły głosowania: załącznik I, pkt 5)

PROJEKT KOMISJI, POPRAWKI i PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ
Przyjęto w jednym głosowaniu (P6_TA(2005)0346)

6.6. Wniosek o uchylenie immunitetu Mariosa Matsakisa (art. 131 Regulaminu)
(głosowanie)

Sprawozdanie w sprawie wniosku o uchylenie immunitetu Mariosa Matsakisa (2004/2194(IMM)) —
Komisja Prawna.
Sprawozdawca: Klaus-Heiner Lehne (A6-0268/2005)

(Wymagana zwykła większość)
(Szczegóły głosowania: załącznik I, pkt 6)

PROJEKT DECYZJI
Głos zabrali: Bronisław Geremek, Klaus-Heiner Lehne, sprawozdawca, w sprawie tej wypowiedzi, oraz
Christopher Heaton-Harris.

Przyjęto w jednym głosowaniu (P6_TA(2005)0347)

6.7. Zabezpieczanie danych w celu zapobiegania, dochodzenia, wykrywania
i ścigania przestępczości i przestępstw kryminalnych, w tym terroryzmu
(art. 131 Regulaminu) (głosowanie końcowe)

Sprawozdanie z inicjatywy Republiki Francuskiej, Irlandii, Królestwa Szwecji oraz Wielkiej Brytanii w celu
przyjęcia przez Radę projektu decyzji ramowej w sprawie zabezpieczania danych przetwarzanych i prze-
chowywanych w związku ze świadczeniem publicznie dostępnych usług komunikacji elektronicznej lub
danych w publicznych sieciach komunikacyjnych w celu zapobiegania, dochodzenia, wykrywania i ścigania
przestępczości i przestępstw kryminalnych, w tym terroryzmu (08958/2004 — C6-0198/2004 —
2004/0813(CNS)) — Komisja Wolności Obywatelskich, Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych.
Sprawozdawca: Alexander Nuno Alvaro (A6-0174/2005)

(Wymagana zwykła większość)
(Szczegóły głosowania: załącznik I, pkt 7)
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Tekst inicjatywy został odrzucony dnia 07.06.2005 (pkt 6.8 protokołu z dnia 07.06.2005), a sprawa prze-
kazana właściwej komisji (art. 52 Regulaminu).

PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ
Przyjęto (P6_TA(2005)0348)

Tym samym potwierdzone zostało odrzucenie tekstu inicjatywy. Procedura została zamknięta.

6.8. Przyznanie i cofnięcie statusu uchodźcy w Państwach Członkowskich *
(głosowanie)

Sprawozdanie w sprawie zmienionego wniosku dotyczącego dyrektywy Rady w sprawie ustanowienia
minimalnych norm dotyczących procedur przyznania i cofnięcia statusu uchodźcy w Państwach Człon-
kowskich (14203/2004 — C6-0200/2004 — 2000/0238(CNS)) — Komisja Wolności Obywatelskich,
Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych.
Sprawozdawca: Wolfgang Kreissl-Dörfler (A6-0222/2005)

(Wymagana zwykła większość)
(Szczegóły głosowania: załącznik I, pkt 8)

PROJEKT KOMISJI
Zatwierdzony w formie poprawionej (P6_TA(2005)0349)

PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ
Przyjęto (P6_TA(2005)0349)

W związku z głosowaniem głos zabrali:

— Giusto Catania zwrócił się o poddanie głosowaniu anulowanej poprawki 180. (Przewodniczący
wskazał, iż poprawka ta została anulowana w związku z przyjęciem poprawki 99). Sprawozdawca
potwierdził słowa Przewodniczącego.

7. Wyjaśnienia dotyczące głosowania

Pisemne wyjaśnienia dotyczące sposobu głosowania:

Pisemne wyjaśnienia złożone zgodnie z art. 163 ust. 3 Regulaminu zamieszczone zostaną w pełnym
sprawozdaniu z niniejszego posiedzenia.

Ustne wyjaśnienia dotyczące głosowania:

Sprawozdanie Wolfgang Kreissl-Dörfler — A6-0222/2005

Philip Claeys

8. Korekty do głosowania

Korekty do głosowania znajdują się na stronie internetowej „Séance en direct”, w części „Résultats des votes
(appels nominaux)/Results of votes (Roll call votes)” oraz w wersji wydrukowanej w załączniku II. „Wyniki
głosowania imiennego”.

Wersja elektroniczna dostępna na stronach Europarl będzie regularnie aktualizowana przez okres
maksymalnie dwóch tygodni licząc od dnia głosowania.

Lista korekt do głosowania zostanie następnie zamknięta w celu jej przetłumaczenia i opublikowania w
Dzienniku Urzędowym.
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